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Summary
The article is devoted to the problem of onomastic function. Antroponims and toponims are 

viewed as a elements of V. Brusov’s poetical text. The transforming influence from the global textual 
categories and structural organization to the circle of onim’s functions in language are revealed by author. 
The primary function of textual pivot are singled out in article as a main function of onims in text.
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ПРАСТОРАВЫ СВЕТ Л1РЫЧНАГА “Я” У ЛЮСТЭРКУ МЕТАФАРЫ 
(на матэрыяле тэкстау беларускай i рускай паэзи)

Работа выканана пры падтрымцы Беларускага рэспублжанскага фонда фундаментальных 
даследаванняу (грант Г03М-077).

Kaнцэптyaлiзaцыя прасторы -  неад’емная частка мо^най карщны свету. Нацыянальныя 
мовы маюць наборы спецыяльных сродкау выяулення прасторавых адносш, структурыруюць 
адпаведныя функцыянальна-семантычныя пaлi. Паэтычнае успрыманне свету накщвае дадатковую 
клаЫфшацыйную сетку на юнуючы у мове шструментарый адлюстравання прасторы, уводзщь 
свае пункты адлку, пашыраючы часам звыклыя каардынаты.

Гаворачы аб паэзп, трэба адзначыць, што яна Я-цэнтрычная. 1менна л1рычнае “Я” -  адзш 
з тыповых цэнтрау паэтычнай тэкставай прасторы. Разгледз1м два магчымыя вектары руху у гэтай 
прасторы: 1) “звонку, па вертыкалГ -  ад прасторы да “Я” (г.зн.: якая прастора вакол “Я”, ад яюх 
да яюх межау яна пашыраецца) i 2) “знутры, па гарызанталГ -  ад “Я” да прасторы (г.зн. як'т\ 
фiгypaнтaмi, акрамя “Я”, напауняецца прастора, як яны сукнуюць у гэтай прасторы). Схематычна 
гэта можна паказаць так:

аддаленне

я <— (,бл£зкае )  —>ЯЯЯ ~>Я 

аддаленне

У CTpyKTypbipaBaHHi абодвух вектарау (i “гарызантальнага”, i “вертыкальнага”) адметная 
роля належыць метафары. Метафары, яюя “пакрываюць” сукупнасць узаемаадносш “Я” -  
прастора, -  адзш з характэрных тыпау канцэптуальных метафар у паэтычным дыскурсе.

“Па гарызанталГ можна выявщь статус самога “Я” як ф!гуранта паэтычнай прасторы. 
Па-першае, “Я” можа выступаць як самакаштоуная прастора, як форма юнавання, як 
caмaлaкaлiзaдыя:

Есть слово “я  ” . Оно во тьме недаром 
К  небытию испытывает злость...
Оно во мне. Оно одним ударом 
В меня по шляпку вбито, словно гвоздь.

(Е. Винокуров).

Лipычнae “Я” можа быць паглыбленым у штымную, асабютую прастору (каханы чалавек, 
сям’я, сябры), што пазначана на схеме малым “я”. Гэта характэрна для штымнай, бытавой л1рыю, 
л!рьш дружбы. Метафарай пры гэтым мадэл^руюцца суадносшы “Я” -  “ТЫ”:

Я  -  страница твоему перу.

Всё приму. Я  белая страница.
(М. Цветаева);МПГУ им. И
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Я  -  сосна в твоём бору
(Л. ТатьяничЬва);

Если ты -
провода,

я -
троллейбус.

Ухвачусь за провода 
руками долгими, 
буду эюитъ * \\

всегда-всегда 
твоими токами.

(Р. Рождественский).

У ркстах шшых паэтау пры дапамозе метафары канцэптуал1зуюцца суадносшы 
л!рычнага а^ ’ з шщьши “Я”, напрыклад, з социумам:

Я -
безоговорочно и бесповоротно -  
катя
в океане моего народа.

(Р. Рождественский);

И всё же ты лишь капля в океане 
Истории народа.

(В. Луговской);

Я  ~ ттэрнацыяналлст,
I у  шумнай кроне чалавецтва 
3 тутэйшае галшт л1ст.

(Р. Бородулин).

Далей па гэтай Boci прастора пашыраецца да суадносш иЯ”-канцэпта з канцэптам 
“чалавецтва”:

На древе человечества высоком 
Ты лучшим, был его листом,
Воспитанный его чистейшим соком,
Развит чистейшим солнечным лучом /

С его великою душою
Созвучней всех на нём ты трепетал!
Пророчески беседовал с грозою 
Иль весело с зефирами играл!

Не поздний вихрь, не буйный ливень летний 
Тебя сорвал с родимого сучка:
Был многих краше, многих долголетней,
И  сам собою пал, как из венка!

(Ф. Тютчев);

Мне говорил какой-то голос:
Крепись, в руках себя держи!
Ты ничего, ты только колос 
На бесконечном поле ржи.

В поту прокисла гимнастёрка,
Нёс ПТР я на весу...
А голос пел.: ты листик только 
В тысячелиственном лесу!

(Е. Винокуров).
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Як можна бачыць, тут выкарыстоуваюцца ^ет§фары, як1я мадэл1руюць выдзяленне 
адзшкавага з множнага i у той жа час падкрэсл1ваюць 1ххнепарыуную сувязь у прасторы.

Праз прызму такой метафары часам роб1цца^шроба вызначыць каштоунасныя параметры 
“Я” у прасторавых (i -  разам з тым -  у часавых) межах соцыума, пры гэтым “Я” у адносшах да 
прасторы ацэньваецца з боку або як “ЁН”, або шляхам самауключэння “Я” у сацыяльную прастору 
у выглядзе “МЫ”:

Мы в Истории -  

Лишь немногие -
буквы.

слово.
(Р. Рождественский);

ДН 0С 1Н Ы Кто из них
будет книгою бытия,

Кто слепой запятой
в неразборчивом шрифте?

(В. Луговской).

Акс1ялапчная наюраванасць такой метафары стварае аснову для надзвычай щкавай з’явы 
штэртэкстуальнага дыялога метафар, ям у дадзеным выпадку уяУляе сабой спрэчку 
метафарычных канцэптау (больш падрабязна аб гэтым гл.: [1, 88-95]). Параун. вядомую формулу 
Ул.Маякоускага з паэмы “Владимир Ильич Ленин”:

Единица -  вздор,
единица -  ноль.

нцэптам

Палем1чным водгукам на гэтую метафару з ’явш ся paдкi Я. Еутушэню:
Народа стержень -  это единицы.
Из личностей народ -

не из нулей.

На каштоунасныя параметры л1рычнага героя можа указваць суаднясенне яго з той щ 
1ншай прасторай: якой прасторы ён заслугоувае i якая прастора яму адпавядае. Параун.:

Его зарыли в шар земной,
А был он лишь солдат,
Всего, друзья, солдат простой,
Без званий и наград.
Ему как мавзолей земля -  
На миллион веков,
И Млечные Пути пылят 
Вокруг него с боков.

^чев);

(С. Орлов).

Нарэшце, на полюсе прасторавага м а тм у м у  метафара рэпрэзентуе адносшы “Я” 
нейкай iepapxi4Ha вышэйшай юнасщ (Я), г.зн. ТВАРЦУ, БОГУ. Параун.:

Благодарю, необъятный Создатель, 
что я мгновенный твой соглядатай -  
Сидоров, Медичи или Борджиа -  
скрепочка Божья!

(А. Вознесенский);

И в солнце, среди синевы 
расцветшее, нацелясь мною, 
меня спускают с тетивы 
стрелою с тонкою спиною.

да

Весёлый центробежный вихрь 
меня из круга вырвать хочет.
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О, Жизнь, в твою орбиту вник 
меня таинственный комочек!

(Б. Ахмадулина);

Боже, ведь я  же Твой стебель, 
что ж м еня отдал толпе?
БоЗюе, что я Тебе сделал?
Что я не сделал Тебе?

(А. Вознесенский).

“Па вертыкалГ можна наз1раць, якая прастора з ’яуляецца тыповай для змяшчэння у яе л1рычнага 
“Я”. Для адных паэтау гэта макс1мальна шыроюя межы:

Почему люди рвутся в стратосферу? Что, 
дел на земле мало?

(А. Вознесенский);

Небу усе г1мны i легенды,
Д о л у -
Бугроу мазали 
Косм ас штэлггентны,
Ды ёсцъ 
1нтэлект зямл1.

(Р. Барадулш).

1ншыя 1мкнуцца да “зямной” сферы быцця:

Ах, я тоже желаю  
На просторы вселенной!
Ах, я  тоже на небо хочу!
Но в краю незнакомом  
Будет грусть неизменной 
По родному в окошке лучу .

(Н. Рубцов);

Яблыю дож дж  вымыу на балконе,
I  святлейшы стау пачатак дня.
Дзесъщ тупаюць пад дубам кош,
Дзесь бярэ в аду мая радня...

(А. Пысш).

MiKpa- i макрасвет шшым часам могуць быць зведзены у адзшы кампаратыуны комплекс:

Сколько звёзд!
Как микробов

в воздухе...
(А. Вознесенский).

Можна наз1раць наступнае паслядоунае пашырэнне лакатыунай сферы, адносшы з якой 
стварае л1рычнае “Я ” : быт —» дом -»  малая радз1ма -> краша зямля -> прырода —> бясконцасць
(космас). Параун.:

Я  одет поверх куртки
в кварт иру с коридорами-рукавами, 

где из почтового ящика,
как т ат ок из кармана,

газета торчит,
сверху дом,

как боярская шуба
каменными мехами.

(А. Вознесенский);
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Россия,
я -  твой капиллярный

сосудик,
мне больно когда -

тебе больно, Россия.
(А. Вознесенский);

)ычнага

[плекс:

3 якои 
шцасць

Наша земля -  голова великана,
Мы ж;е - зверушки в трущобах волос...

(Н. Клюев);

Мы вырастаем!...
Нам тесно

в клетке 
меридианов и параллелей.

(Р. Рождественский);

В гибком зеркале природы 
Звёзды -  невод, рыбы -  мы,
Боги -  призраки у  тьмы.

(В. Хлебников);

И я выхожу из пространства 
В запущенный сад величин 
И мнимое рву постоянство 
И самосознанье причин.

И твой, бесконечность, учебник 
Читаю один, без людей, -  
Безлиственный, дикий лечебник,
Задачник огромных корней.

(О. Мандельштам).

У вершы А. Вазнясенскага “Не забудь” л1рычны герой паслядоуна праходзщь праз усе 
названыя прасторавыя сферы, ф!гурыруе у ix як цэнтр, стваральная, актыуная асоба. 
Ён падпарадкоувае сабе розныя па аб’ёму прасторы, аргашзуе ix вакол сябе:

Человек надел трусы, 
майку синей полосы, 
джинсы белые, как снег, 
надевает человек.

Человек надел пиджак, 
на него нагрудный знак 
под названьем "ГТО ”.
Сверху он надел пальто.

На него, стряхнувши пыль, 
он надел автомобиль.
Сверху он надел гараж 
(тесноватый -  но как раз!),

сверху он надел наш двор, 
как ремень надел забор, 
сверху наш микрорайон, 
область надевает он.

Опоясался как рыцарь 
государственной границей.
И, качая головой, 
надевает шар земной.
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Чёрный космос натянул, 
крепко звёзды застегнул,
Млечный Путь -  через плечо, 
сверху -  кое-что ещё...

Таюм чынам, у канкрэтных щыядыскурсах тая щ шшая з перал1чаных лакатыуных сфер 
выступае як асноуная, дам1нуючая. Адны паэты 1мкнуцца да макс1мальна шырокай прасторы, 
схшьныя да наз1рання рэчаюнасщ “з арб1ты касм1чнага карабля” (з выказвання I. Навуменю аб 
паэзи А. Вазнясенскага; сюды ж можна аднеепд JI. Мартынава, Р. Раждзественскага i шш.), 
друпя -  да “зямной”, сферы быцця л1рычнага “Я”, той, што непасрэдна акружае (С. Ясенш, 
М. Рубцоу, С. Сакалоу, I. Ляшн i iH m .).

Таксама выяуляюцца адрозненш не толью на узроуш щыястыляу, але i на узроуш 
нацыянальных стыляу. Так, руская паэз1я у параунанш з беларускай -  гэта паэз1я больш шырокай 
прасторы; -беларуст паэты 1мкнуцца да лакал1зацьп сваей прасторы у межах сферы быцця, якая 
непасрэдна акружае чалавека, шакш кажучы, выражаюць сваю прастору звычайна праз канцэпты 
“Радз1ма”, “малая радз1ма”. У прыватнасщ, падводзячы вынш даследавання беларусюх мастащих 
параунанняу, M.I. Канюшкев1ч, спасылаючыся на Г. Гачава, прыходз1ць да высновы, што беларуса 
характарызуе “увага Да бл!зк1х, прывычных прадметау i з’яу. Як спецыф1чнае, щ, дакладней, як 
дам1нуючае -  увага да трох стых1й -  свету, зямл1, вады. Няма паветранасщ, прасторавасщ, вышын1, 
бясконцасщ, як у рускага чалавека” [2, 78-79]. Аналапчнае наз1ранне сустракаем i у манаграф11 
Л.М. Чумак: “Kani рас1ян1ну характэрна 1мкненне да прасторавасщ, то беларус схшьны да лакал1зацьп 
свайго месца, сакрал1зацьп сваей малой радз1мы” [3,22]. Вось адзш з яскравых прыкладау:

Не ведаю, як1м вузлом Да кладак гладтх,
Навею я привязан Валуноу,
Да старых сосен за сялом, Да трау, жытоу наузлесках,
Даяблынъ, груш i вязау; Да партызанстх курганоу

I помшкау гвардзейстх...
Адно я знаю: гэткг меч 
На свеце не скуецца,
Каб мог ён вузел мой рассеч,
Не закрануушы сэрца.

(А. Пысш).

Акрамя таго, адны i тыя ж лакатывы pycKiMi i беларусам1 успрымаюцца па-рознаму. Так, 
паняцце “поле” актуал1зуе у паэтычным мысленш русмх i беларусау розныя сэнсы: “у рускай 
культуры поле асацьйруецца з прыкметам1 'раздольнае', 'чыстае', 'прыгожае', адзнакавым1 словам! 
"радасць", "воля" i шш. Нацыянальна-культурная спецыф1ка поля у беларусау прадстаулена у 
нам1нацыях "праца" (труд), "пот", "надзел", "жытнае", "васшьк1" i г.д.” [4, 73].

Наз1раецца характэрная карэляцыя прасторавых каардынат тэкстау (щыястыляу) 
з метафарычнасцю апошн1х. Так, 1дыястыл1, арыентаваныя на макс1мальна шырокую 
прасторавасць, як правша, у значна большай ступеш метафарычныя у параунанн1 з щыястылям1 
лакальнай прасторы. Гэта звязана з актыунай эксплуатацыяй у ix мадэл1руючай функцьп 
метафары, г.зн. функцыяй стварэння новых канцэптау, новых ведау [5], што больш актуальна для 
выхаду у неахопленыя чалавечым розумам межы, яюм1 з’яуляюцца Прырода, Бог, Стваральшк, 
Космас. Так, М. Эпштэйн [6, 201] супрацьстауляе стыл1 паэтау “метафарычнага” напрамку 
(Л. Мартынау, Р. Раждзественсю, А. Вазнясенсю i шш.) стылям так1х аутарау, як1х ён называе 
“щх1м1 i вясковым1 паэтамГ (М. Рубцоу, С. Сакалоу, А. Жыгулш i iH m .), ятя структурыруюць 
прастору пераважна праз канцэпт малая радз1ма.

Гэта, вядома, не значыць, што паэты тыпу М. Рубцова, С. Ясенша i iHm. не звяртаюцца да 
метафары (у Ясенша, напрыклад, вобразныя параунанн!, эп!тэты, метафары складаюць адну 
з найбольш адметных прыкмет щыястылю). Аднак ix метафорыка нясе !ншую, у napayH aH H i 
з метафорыкай супрацьпастауленых iM паэтау, прагматычную нагрузку, выконваючы пераважна 
эмацыянальна-экспрэс!уную, а не канцэптуальна-мадэл1руючую функцыю. 1накш кажучы, кал1 
адны паэты па меры неабходнасщ звяртаюцца да метафары, ужыуляюць яе у тэксты, то тэксты 
iHmbix (“метафарыстау) -  гэта i ёсць метафары, а часам i метаметафары, як!я мяжуюцца 
з фантастычным! вобразам!; тут метафара не троп, не сродак, а каркас, субстрат, матэрыяльнае 
цела тэксту, базавы спосаб тэкставай рэпрэзентацьп карщны свету. I яшчэ адна дэталь: для
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Ясенш,

стварэння канцэпту м алая радз1ма больш характэрнь^ а прапаморфныя i зааморфныя метафары, 
яюя узыходзяць да пэуных архетыпау (“жыццё -  "сеянне’, “жыццё -  цвщенне”, “смерць -  
завяданне”), а для рэпрэзентацьп шыроюх, касм1чннк прасторау, акрамя некаторых архетышчных 
метафар (“быццё -  кшга” i шш.), надзвычай характэрныя метафарычныя пабудовы, заснаваныя на 
так званых кенатыпах1, што шюстрыруе шэраг прыведзеных вышэй прыкладау.

Так1м чгчам , высоюя мадэл1руючыя здольнасщ метафары актыуна эксплуатуюцца 
паэтам1 пры канцэптуальным будаванш адносш  л1рычнага героя i навакольнай прасторы. Пры 
дапамозе метафары задаецца пэуная сютэма каардынат, вызначаюцца у ёй poni яе ф1гурантау, 
даецца момант адзнаю, падюпоч^ещЬ канцэптуальнае поле штэртэксту.
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Н А ЗВ Ы  Д Р А У Л Я Н А Г А  П О С У Д У  У БЕ Л А РУ С К 1Х  ГА В О РК А Х

Адной з разнавщнасцей нацыянальнай л ексш  з ’яуляецца народна-дыялектная мова, таму 
яе вывучэнне i даследаванне -  важнейшая задача лшгвютау. А.М . Пяшкоусю адзначау, што 
“народныя дыялекты i гаворю для лшгвюта складаюць галоуны аб’ект даследавання, яю найбольш 
захапляе i найбольш раскрывав таямшцы моунага жыцця” [1, 51 -52]. 3-за таго, што ‘̂ eKci4HbiH 
рэсурсы народнай мовы з ’яуляюцца адной з пастаянных i невычэрпных Kpbmiu узбагачэння 
слоушкавага запасу сучаснай беларускай л1таратурнай мовы” [2 ,9 3 ] , вынш даследавання 
народнай лексш , яе словаутварэння будуць мець важнейшае значэнне пры складанш слоушкау 
л тр ат ур н ай  мовы.

Бандарная лекс1ка уключае давол1 вял1кую колькасць лекс1чных адзшак, бо бандарнае 
рамяство -  самае старажытнае у Беларус1. Пра гэта сведчаць не тольк1 сярэдневяковыя актавыя 
дакументы, але i рэштк1 драулянага посуду, знойдзеныя у розны час у старажытных слаях пры 
раскопках замчышчау у Полацку, В1цебску, Бярэсщ i 1нш.

Бандарны посуд карыстауся шырокАм попытам у насельн1цтва з прычыны сваей 
ун1версальнасщ i разнастайнасщ. Ён вызначауся прыкметнай разнастанайнасцю функцый, 
непадобных адна да адной, часам гэта адлюстроувалася у назве адным i тым жа словам посуду  
рознага па функцыянальным прызначэнн1.

К убел, кубял, кубло, кубёлак, кубялок, кубельцо, кубелец, к убл ж , кубл1ца ‘бочка; 
вялкая пасудз1на з векам для сховы адзежы, збожжа, сала’, кубол ‘драулянае вядро’.

“Кенатып (от др.-грэч. kainos -  новы) -  у адрозненш ад архетыпа -  вобразная формула, абагульняючая щэя- 
эйдас г1старычна новых з ’яу, так1х, як “метро”, “пляж”, “газета”, ix абагульняючы, прадуказуючы сэнс” 
[6, 202].
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